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WIADOMOSCI KRAJOWE

— Dodatek do sprawozdania rocznego wydruko-
wanego w Nrze 289 Kroniki roku zesztego. — Do
zmartych literatow i uczonych w roku 1856, nale-
zy jeszcze Kajetan Koirnian wieszcz, Tymoteusz Li-
pinski, spot-autor Starozytnej Polski i doktor Wi-
told Hose, zmarty przed miesigcem w Wenecji. Za-
pozno juz! dostrzegliSmy opuszczenie tych trzech
mezow w spisie zmartych literatow, a szczeg6lniej
pierwszemu z nich Kozinianowi jedno z celniej-
szych miejsc w poezji, a drugiemu znich Tymo-
teuszowi Lipinskiemu jedno z celniejszych miejsc
w literaturze historycznej nalezato. Opuszczenie
to zmienia wiele statystyczne cyfry, ktéoreSmy
podali w sprawozdaniu: o ile tedy wiemy naszych
ludzi pidra, ktorzy w r. z. zakonczyli zycie byto
ISstu, a ztej liczby na Warszawe i Krolestwo
wypada nie 6 osob ale 9, stosunek jeszcze znacz-
niejszy.

fiorrespondencja Sironiki.
Wilna 7 (19) Grudnia 1856 r.

Wiecie juz z gazet, ze najczczigodniejszy nasz
pasterz JW. ks. Wactaw Zylinski podniesiony zo-
stal do godnos$ci arcybiskupa Mohylewskiego i me-
tropolity kosciotow rzymsko-katolickich w Rossji.
Dawno$my o tern wiedzieli, lecz trudno byto oswo-
i¢ si¢ z mysle, rozstania si¢ z nim, a gdy ta chwila
nadeszta, boles¢ i zal wymownie odbily si¢ na
wszystkich warstwach naszego spoteczenstwa. 11
Listopada po raz ostatni przed wyjazdem swoim
do St. Petersburga JW . arcy-pasterz celebrowat
Msze Sla w kosciele katedralnym Wilenskim, a
nastepnie w oktawe uroczystosci opieki Najswiet-
szej Panny w Ostrejbramie, udzielit blogostawien-
stwa tlumnie zgromadzonemu ludowi, zalegajace-
mu gaieije i catg ulice Ostrobramska. W naste-
pna niedziel¢ jeszcze raz celebrowatl w koSciele
Stej Katarzyny, a w sam dzien wyjazdu, dnia 27
Listopada od samego ranka katedra nasza zale-
dwo mogta zmiesci¢ poboznych katolikow $pieszg-
cych jeszcze raz ujrzy¢, jeszcze raz wznieS¢ wspol-
ne modty do Swigtych patrondéw Litwy. Po skori-

NASZE DZIECI.

POWIESC W DWOCH TOMAIH.

przez

Autora Klopotow Starego Komerjiita

T om 1.

(Cigg dalszy).

— Czekajno, czekajno — zawotata biorac
mi¢ za r¢ke—zdaje mi si¢ ja dawno, obardzo
dawno znatam gdzie$ tego Tarkowskiego. A, a,
to u pani hrabiny... tylko to zapewne inny, bo
tamten chudziaczek stuzyl razem znieboszczy-
kiem Janem, a tenjak moéwisz ma swoje do-
bra.

— Ot6z widzi mamunia ze ten sam, bo na-
wet zna i pamig¢ta mamuni¢, stryja, ojca.

— Tak; — chwata Panu Bogu, przecie ito-
bie lepiej moze uniego bedzie; a cho¢ ito pra-
wda, ze ludzie w szczeéciu obiednych nie bar-
dzo pamietajg.

— A widzi mamunia,
zmienit.

— Daj ci Boze jak najlepi¢j moje dziecko—

ze ten wcale si¢ nie

naprzeciw Saskiego placu.

czouej 3Iszy $. celebrowanej przez proboszcza ka-
tedralnego ks. pratata Bonkiewieza, rzewna nastga-
pita chwila, kiedy arcy-pasterz poprzedzony przez
kler i catg kapitute zmierzyt swe kroki ku wyj-
$ciu z $Swiatyni, w ktorej przez lat dziesig¢ z nie-
zmordowang usilnoscia udzielal tyle task ducho-
wnych poboznej swej owczarni, ztrudnoscig prze-
szedt kos$ciol, bo ttumy cisngly si¢ do niego przyj-
mujac blogostawienstwo, tak przeprowadzony nie
jednag tzg rzewng, o godzinie 10ej z rana opuscit
stary grod Giedymina.

Na drugiej pocztowej stacji od Wilna, w Mus-
sie, arcy - pasterz spotkany byt przez obywateli i
urzednikdw, oraz orkiestr¢ katedralng. Tu przy-
jaé¢ raczyt podrozny positek, a przewodniczacy
uczcie Eustachy lir. Tyszkiewicz, wznoszgc toast
za zdrowie arcy - pasterza, przemoéwil w imieniu
katolikow, tresciwie wskazujac liczne zastugi, pod-
czas dziesigcioletnich rzadéw Wilefiskg djecezja
polozonych: »Wezwany z posrodka nas," mowit
hrabia, #dla zajg¢cia najwyzszej godnosm w koscie-
le, ktoregOJestesmy wyznawcami, Opuszczasz ar-
cy-pasterzu t¢ ziemig, a ktorej w sposob tak Swie-
tny odptaci¢ za otrzymane dary umiates$ Liczba
nowo - wzniesionych §wiatyn (41), tak liczne ich
konsekracje, udzielanie bez liku sakramentu bierz-
mowania i gotowo$¢ ciggla niesienia nam pomocy
duchowych, s3 wymownemi dowodami i prac
waszej excelleneji i-naszej ku inff niowijego wdzie-
czno$ci.« Niepodobna nam tu przytaczaé¢ cala ta
pickna przemowe, dodajmy tylko, Ze ona wyci-
sneta tzy wszystkim obecnym, a rozrzewniony
arcy - pasterz dzigkujac za to wylanie uczu¢ roda-
kow, oswiadczy¢ raczyl, ze pami¢¢ Wilna i Litwy
na zawsze droga mu bedzie, ze i w oddaleniu za-
wsze 1 wszedzie dbac nie przestanie o dobro ko-
$ciota ijego wyznawcow. Poczem nastapity inne
mowy, z ktorych marszatka Wilenskiego p. Pisan-
ki w imieniu szlachty pigknie wynurzyta uczucia
wdzigecznych obywateli gubernji Wilenskiej. >Na-
reszcie powstat najstarszy z zacnej rodziny Zylin-
skich, rodzony brat arey-pastcrza, Alexander Zy-
linski marszatek pow. Trockiego, a zalewajac si¢
Izami zegnal w osobie arcy-pasterza ojca ducho-

odrzekta westchngwszy. — Moze i nam tez co
dopomozesz, bo oro chciatam si¢ z tobg 1ina-
radzi¢; juzem tez coraz stabsza, pracowac nie
moge¢ jak dawniej. Poki oczy starczyly, to bra-
tam r6zne suknie do roboty; nie wiele¢ tam
z tego przybylo, ale zawsze byla pomoc. Te-
raz i krawcoéw zkad$ sie nabrato tyle, co i ta-
niej 1 lepiej robig, a tu dochodow zadnych.....
Widzisz i dziewczynie si¢ nikt nie trafia, cho¢
to takie dobre, pracowite, potulne... Oj cigzko
nam idzie méj synu, bardzo ci¢zko! Tego roku
ziemniaki si¢ nie urodzity, zyto koto Skowron-
na wypalito* ta $liczna jatdéwka pamietasz ja
wisniocha z biatg plamka na czole, w prze-
sztym tygodniu nam padta, itak jako$§ wszy-
stko naraz si¢ zwalilo, Zze doprawdy nie wiem
jak tu te zime przekotataé... Zeby$ ty wiedziat
jak my tu teraz biednie zyjemy, toby$ nie u-
wierzyl; czesto 1 do garnka nie ma co wtozy¢,
ot tak ziemniakéw troche z solg, aby glod za-
straszy¢. —Patrzajno jak my chodzimy, i to u-
wazasz Joziu caty nasz przyodziewek. Korale
te po mojej nieboszczce matce poszly, kolezyki
zastawione, ta suknia czarna jedwabna u zy-
dow: na $§wiece nawet nie ma, tylko szczapa-
mi, fodygami, gat¢ziami palimy. Poczciwa An-
dzia widzac to, napiera si¢ koniecznie do stu-

| Wysokos$¢ wody na Wisle stop 9 cali 2.

wnego, opiekuna calej rodziny, brata iprzyjaciela-
Pickny tez byt obraz, gdy w chwili rozstania sig,
wszyscy obecni, formujac szpaler az do powozu,
padli na kolana dla przyjegcia blogostawienstwa
arcy-pasterskiego.

Sa chwile w zyciu cztowieka, ktore ani czas, a-
ni okoliczno$ci, nigdy z pamigci wygladzi¢ nie
zdotajg. 1o takich wtltasnie zaliczamy t¢ chwile
bolesnego rozstania si¢ z naszym arcy-pastcrzem,
ktorego rzady tylu pamiatkami, na zawsze w ser-
cach naszych imiejego przechowaja, dajac tez
przysztym pokoleniom budujacy przyktad czynow
szlachetnych” mito§ci chrzescijanskiej, woli niezlo-
mnej, skutkiem ktorych moralno$¢ si¢ poprawita,
$Swiagtynie wzniosly i odnowity, poboznos$¢ rozkrze-
wila sig, uczucie i entuzjazm religijny odrodzity....
Sa to fakta tatwo si¢ postrzegajace, a niedojrza
ich stabe umysty, lub ludzie zlej woli.

Wilenko juz si¢ zapetnia przybyszami, a z tych
niektérzy ze stron bardzo dalekich —rados¢ i
szczgécie wnoszag w domy rodzinne. Zycie towa-
rzyskie zaczyna sic krzepi¢ i rozwija¢. Klub szla-
checki otwarty zostal dnia 25 Listopada (7 Gru-
dnia) w domu niegdy$ jenerata hr. Paca. Z tego
powodu przed kilku dniami dany byt $wietny o-
biacl przez cztonkéw klubu, na czele ktérych stoi
glowny naczelniir naszego kraju jeneral Nazimow.

Nakoniec i my ujrzeliSmy na scenia naszej Hra-
biggo.na Waqtorach. Pigkny ten utwor przedsta-
wiony dnia 29 Listopada (11 Grudnia) na benefis
zastuzonego naszego artysty Jozefa Surewicza, kto-
ry odegral gtowna rol¢ Hrabiego na Watorach, a
podlug zdania samego autora nic do zyczenia
nie zostawil. Ziomkowie z zapalem i entuzjazmem
podziekowali obecnemu w teatrze autorowi,— nie
szczgdzono tez oklaskéw i przywotywali benefi-
santowi. Inne role oddano bardzo dobrze, oprécz
Hanny, w ktoérej pani Cliominska byta bardzo nie-
zadowalnigjaca, ho tez to bardzo staba artystka, a
ma zawsze pretensj¢ do rol wigkszych.

Zima u nas prawdziwie fantastyczna, $niegijuz
stopniaty, na ulicach btoto, droga okropna, amost
na rzece Swigtej w Witkomierzu sparta kra znio-
sta.

zby, cho¢by za jaka panne sluzaca do dworu.
Trafia jej si¢ niezte nawet miejsce za 150 zt., ale
jakze ja tu sama zostan¢ na staro$¢, a ktéz mi
wody poda w chorobie? A i dla niej samej nie
bardzo dobrze: tam ci¢zka praca, znam cija
to z praktyki, dziewczyna mtoda, niedo$wiad-
czona, bedg krzywdzi¢ réznemi sposobami i

Boég wie... — konczyta machnawszy r¢ka z o-
czami tez petnemi.
— Eh mamuniu, kochana mamuniu! — za-

wotatem rzucajgc si¢ do jej kolan — Pan Bog
litoSciwy o nikim nie zapomina, mamunia tyle
si¢ nabiedowata w zyciu, ze czasby tez odpo-
czal. I niech tez mamunia zgadnie po co ja tu
przyjechatem?

— No po c6z? — spytata z pewng nadzie-
ja w oku.

— Oto zeby was zabra¢ do Sosenki. Tam
dobry pan Szymon wyznaczyl juz dla mamuni
tadne dwie izdebki na folwarku, przyrzekl o
wszystkich potrzebach waszych pamigtac...

— 1 ty nie Zartujesz Jozefie?

— O moja mamuniu gdziez jal*m
jak mamuni¢ kocham tak pranedkp'

— A no to niechze Bogu tmpvyzszemu be-
dg za to dzigki! — zawotata rados$nie sktada-

Smiat,



W wielu miejscach ksiegosusz bydetko niszczy. I dochodzacy do kofica listopada raport urzedowy

Strzaszliwa to plaga od latjuz kilku nas dotyka-
jaca, ktora gwaltownie przechodzac od wioski do
wioski, okropne po sobie zostawia zniszczenie.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE

SPepetse 't'eletim.ficznv.

Paryz 29 Grudnia Wedlug Assemblee na-
tionale spodziewaja si¢ Ze odpowiedz gabinetu pe-
tersburgskiego na kompromis uloz’ony w Paryzu,
dzi§ nadejdzie, ze zatem konferencje zostang jutro
rozpoczete, a pojutrze nastgpi podpisanie proto-
koétu.

Najs§wiezsze wiadomos$ci z Ameryki srodkowej,
przedstawiaja potozenie Walkera mniej pomys§l-
nem; w Nicaragua wszystkie stronnictwa sg prze-
ciw niemu.

Frankfort n. M 29 Grudnia Frankfurt.
Journal zawiera telegraficzna depesz¢ z Bern pod
wczorajsza data z doniesieniem ze oprdcz posla
szwajcarskiego przy dworze francuzkim, przyby”
tam takze nadzwyczajny poset Cesarza Napoleona.

Frankfort 30 Grudnia. Frankfurt. Jour-
nal zawiera depesz¢ zBern weczorajszej daty, we-
dhug ktorej Zgromadzenie Zwiazkowe nie miato
w poniedziatek posiedzenia. Radca Furrer udaje
si¢ z specjalng missjag do dwordéw niemieckich. Po-
set amerykanski w Szwajearji p. Fay, wyjechat do
Berlina. Paroplywy na Bondensee otrzymuja sto-
sowna liczbe artylerzystow. Porty szwajcarskie
majg by¢ postawione w nalezytym stanie obron-
nym. (Pr. St. Ang.)

A M E R Y K A

New-York 13go Grudnia. Nadeszty tu wazne
wiadomoS$ci z Nicaragua. Walker stoczyt kilka
szczesliwych potyczek ze swemi przeciwnikami
w Ameryce centralnej. W dniu 10 listopada jene-
ral Horusby w 200 ludzi pobil 1,100 Zokierzy
pod dowddztwem kostarykanskiego jenerata Ca-
nas. Ci ostatni stracili 200 ludzi, a Horusby miat
tylko 2 zabitych i 11 ranionych. Po czterech
dniach utarczek przeciwnicy Walkera poniesli zu-
peina kieske pod Massaja. W alker nastepnie wro-
cit do Grenady i podpalil to miasto zostawiwszy
mieszkancom trzy dni czasu do usunigcia swo-
ich wlasno$ci ruchomych. Cate miasto zgorzato.
Mieszkancy udali si¢ do Rivas, ktore odtad be-
dzie stolica Nicaragua. Migdzy nikaraguanskiin
szonorem wojennym Granada 1 trzy razy wig-
kszym brygiem kostarikanskim, odbyta si¢ walka,
ktora dla tego ostatniego nieszczg§liwie wypadta.
Zostat on wysadzony w powietrze i wszyscy lu-
dzie ktérzy si¢ na nim znajdowali utracili zycie.
Obliczaja ze przeciwnicy Walkera w rozmaitych
walkach od pazdziernika stracili przynajmniej
3,000 ludzi. Wszystkie atoli te doniesienia nalezy
ostroznie przyjmowaé¢, bo w nich najwidoczniej
pokazuje si¢ stronno§¢ dla W alkera.

(Preussischer St. Anzeiger).
A N G L J A
Londyn 27 Grudnia. Ogloszony w tej chwili i

jac rece. Nie darmo mi si¢ tez $nit ciggle nie-
boszczyk Jan mdj kochany, a zawsze taki we-
soly, niby taki szczesliwy... otdz 1 wysnil sie
na dobre. Apoczciwy Tarkowski, aniechze mu
tam wszystko jak najlepiej idzie. Moj mocny
Boze po tylu latach znowu bedziemy razem —
mowita przyciskajac mi¢ do swoj piersi. —Tyl-
ko powiedz no mi jakze do tego przyszto, czy
my mu nie bedziemy ci¢zarem?

— Nie mamuniu, nie— odrzeklem zupetnie
uszczgsliwiony radoscig matki— tonie za dar-
mo, my$my si¢ utozyli ze mu bede uczyt cor-
ke za to...

— A to przez ciebie wszystko mdj Joziecz-
ku, to co innego; ja si¢tego spodziewatam za-
wsze, ze ty o nas nie zapomnisz... Ale patrzaj-
ze jak to si¢ wszystko tadnie sklada: bo wiesz
trafia mi si¢ kupiec na t¢ chatuping. Tylko to
znowu — ciggneta dalej zamyslajac si¢ — nie
bardzo pewne cudze taski. Tak, lepiej komu
wynajac, niech sobie bedzie ta chatupina...

— Nie mamuniu — odrzeklem — zniszcza
ja zupetnie, i wszystko si¢ straci; dobre i kil-
kaset ztotych, a ja mam nadzieje¢ potrafi¢ za-
pracowac¢ na was i na siebie...

A skoro tak powiadasz, to si¢ i sprzeda.

0 handlu i zegludze potaczonych krélestw Wiel-
kiej Brytanji, dowodzi bezprzyktadnej dziatalno-
nos$ci handlowej ktora si¢ rok zblizajacy obecnie
do konca szczegdlnie odznaczyl. Deklarowana cy-
fra wyprodukowanych w Anglji i wyprowadzo-
nych za granic¢ w ciggu miesigca listopada towa-
row, wynosi 10,272,000 fun. st., kiedy tymczasem
w odpowiednim perjodzie przeszitego roku byto
tylko 8,659,000 fst., a w listopadzie 1854 tylko
6.608.000 fst. Tak wiec poroOwnanie z przesztym
rokiem wykaze powigkszenie o 15 pCt., a z rokiem
1854 o 35 pCt. W ciggu jedynastu miesigcy zkto-
rych ten raport zdaje sprawe, warto§¢ wywozo-
wych towaréow doszta do 105,845,000 fst., a od-
powiednie summy w latach 1854 1 1855 bytly
89.738.000 i 86,847,000 fst. Raport o zegludze
przedstawia rownie pomyS$lny rezultat szczegdl-
nie co si¢ tyczy zagranicznego handlu, w ktéorym
cyfra beczek na okretach przybywajacych lub od-
ptywajacych byta daleko wigksza niz w poprze-
dnim roku.

— Observer zapewnia, ze nowy poset angielski
w Stanach Zjednoczonych, przybedzie do Wa-
shington w dniu 4 marca. Trzej nowi konsulowie
udadza si¢ wkrotce za nim i tymi sposobem przy-
wrocenie stosunkow dyplomatycznych bedzie zu-
peine.

Daily News podaje prawie za pewno$¢ nomina-
cj¢ pana Charles Villiers na posad¢ ministra pet-
nomocnego angielskiego przy rzadzie Standéw Zje-
dnoczonych. Ta nominacja bylaby waznym kro-
kiem na drodze reform wewnetrznych, nie dla te-
go zeby pan Charles Yilliers byt czlowiekiem no-
wym 1 nieznanym, poniewaz jest on bratem lorda
Clarendon, ministra spraw zagranicznych, repre-
zentuje w Izbie nizszej miasto Wolveihampton,
jeden znajpierwszycli okrggé6w handlowych w An-
glji, nakoniec od czasu upadku gabinetu Derby-Di-
sraeli, pelni on przy radzie wojennej wazne obo-
wigzki sedziego i adwokatajeneralnego. Ale zna-
czenie tej nominacji lepiej bedzie pojete kiedy po-
wiemy, ze pan Charles Yilliers w 55 roku zycia
czyni pierwszy krok w zawodzie dyplomatycznymi.
Jest to druga w podobnym rodzaju nominacja,
(pierwsza byla nominacjalorda Noodliouse na am-
bassadora wRossji), to jest przeciw zwyklej ruty-
nie dyplomacji angielskiej. Pensja ambassadora
angielskiego w Stanach Zjednoczonych wynosi
4,500 fst (27,000 rs.

— Czytamy w Globe:

Nadzieja pomyS$lnego rozwiazania sprawy Neu-
szatelu zwiekszyla si¢ znacznie, pomimo bardzo
wojowniczych poglosek jakie otrzymujemy z Ber-
lina i Wiednia. Rzad angielski w najenergiczniej-
szych wyrazach protestowal przeciw szalefistwu
dozwolenia na wybuch wojny dla przyczyn tak
mato znaczacych, szczegdlnie bez przedsigwzigcia
stosownego i energicznego kroku ze strony mo-
carstw europejskich przyjaznych lub neutralnych,
w celu doprowadzenia do zgody migdzy dwoma
nieprzyjaznemi panstwami.

Rzad angielski przedstawit rzadowi francuzkie-

Uwazatem, ze ta wiadomo$¢ zupelnie odzy-
wila zngkane matczysko. Caty wieczor tak sie
krzatata uradowana, tak mi wynajdywala ro-
zne dawniej lubiono przezemnie przysmaczki,
stata si¢ rozmowna, zartobliwg, ze doprawdy
trzebaby nie mie¢ wcale serca, zeby nie czué
tej] wewnetrznej roskoszy, jakg napawa wdzie-
czno$¢ i to wspomnienie zeSmy si¢ przyczynili
do szczescia drogich nam oséb. Musialem znaj-
drobniejszemi szczegdtami opisaé¢ im caty dom
pana Szymona, jego zwyczaje, tryb zycia, isto-
sunki z sgsiedztwem; musialem opowiedzie¢
moje przyjecie, cata tre§C umowy 1 poznania,
a gdy po wieczerzy zabraliSmy si¢ do spoczyn-
ku, to prawie do samego §wita zeszto na mitej
pogawedce, i1rdoznych projektach przysztosci.

— No i widzisz ty Jozieczku, Ze ja z tej ra-
dosci zapomnialam ci powiedzie¢ ojednej no-
winie. A toz stryj Tadeusz jest w Pinczowie i
dzisiaj przysytat pod wieczér zebym do niego
przyszia.

— Kto? — brat nieboszczyka ojca — spy-
talem zadziwiony.

— On sam: zyd faktor z zajazdu, pytat si¢
1 o ciebie. Trzeba moj Joziu, zebysmy zajrzeli
do niego, zawsze to brat rodzony niebosz-
czyka...

mu korzy$¢ wprowadzenia w zastosowanie zasa-
dy przyjetej na kongresie paryzkim, a mianowicie
wywotanej przez hrabiego Walewskiego, to jest,
ze wszelka kwestja mogaca wywotaé zerwanie
pokoju europejskiego, powinna by¢ najprzod od-
dana przyjaznemu posrednictwu nieinteresowa-
nych w niej mocarstw.

Rzad francuzki przychylit si¢ do tej propozycji
z calg serdeczno$cia nie tylko w skutku wyrazone-
go przez Anglje postanowienia niedopuszczenia
aby niezawisto§¢ Szwajearji zostata zagrozona, ale
nadto w skutku poglosek o postawie jaka Stany
Zjednoczone przybraé zamierzaja. Jest to przeciwne
zasadom 1 interesom polityki stalego ladu Euro-
py pozwala¢ aby rzad Stanow Zjednoczonych Ame-
ryki pétnocnej znalazl sposobno$§¢ migszania sig
do wewngtrznych interesow panstw europejskich a
niewatpliwie w obecnych okoliczno$ciach rzad
Stanéw Zjednoczonych wystapitby znajzupelniej-
szem objawieniem swoich szczerych sympatji dla
rzeczypospolitej szwajcarskiej.  (Indey. Betge).

F RANTCIA

Paryz 29 Grudnia. Widocznie musimy zrzec si¢
nadziei otwarcia jutro konferencji, jak to zapowia-
daty nawet pot-urzedowe dzienniki, bo do tej chwi-
li nie ma zadnego w tym wzgledzie zawiadomienia.

— Nic nowego z Szwajcaiji co do wrazenia ja-
kie sprawi¢ tam mogla nota czterech mocarstw.
Dzis$ tylko stycha¢ ouzbrojeniach wojennych, brzek
broni rozlega si¢ wszedzie; slycha¢ o protestacji
deputowanych wirtemberskich przeciw przejsciu
wojska pruskiego przez ich terrytorjum. Mowig
takze o nocie ktéra w odpowiedzi na artykul Mo-
nitora przestana zostala Cesarzowi francuzlciemu
przez wladze¢ wykonawcza helwecka. W nocie tej
z wszelkiem uszanowaniem dla Cesarza francuzkie-
go uczyniono uwage, ze ta rewolucja 1848 r., kto-
rej skutki potepia on w Neuszatelu, byta pierwsza
dzwignia sytuacji ktéra mu pozwolita pochwycié
wtadze i zapewni¢ sobie i Francji tak Swietng i tak
zastuzona przewage w Europie. Dano tem do zro-
zumienia, ze inne mocarstwa dajac monarsze fran-
cuzkiemu podpisaé protokdt londynski, szczegdl-
nie miaty na celu zmusi¢ go ubocznie do uswigce-
nia traktatow 1815 r.

Dwor perski przestat dworom Francji, Rossji i
Porty Ottomanski¢j memorandum w przedmiocie
swego nieporozumienia z rzgdem angielskim. Fe-
ruk-Kan ktéry wsiadt na statek /loland (dowodzo-
ny przez kapitana Perigot) udaje si¢ do Francji,
na przekor wszystkim przeciwnym wie$ciom i wie-
zie list wlasnorgczny szacha perskiego do Cesarza
francuzkiego.

— Wedtug listow zFliszpanji, dapiery nowej
pozyczki hiszpanskiej nie sa przyjmowane do ne-
gocjacji na niektdrych gietdach europejskich,a mig-
dzy innemi w Amsterdamie, ale to jedynie skut-
kiem dawnych dtugdéw rzadu hiszpanskiego, kto-
re jeszcze nie ze wszystkiemi narodami s uregu-
lowane.

— Potwierdza si¢ ze Cesarz francuzki prezydo-
wacé bedzie wradzie stanu w pierwszych dniach
stycznia. Stycha¢ o nowem prawie w przedmiocie

— Nie mamuniu, nie ma po co! — Znam ci
ja go dobrze... ale zreszta... zobaczymy... Oto-,
lepiej niech mi tez mamunia powie co si¢ dzie-|?
je z professorem Koseckim?

— Oj chore to biedactwo od kilku tygodni
i podobnojnie wiele mu si¢ juz nalezy.

— O moj Boze biedny professor, dawno go-f
mamunia widzialta? — spytalem predko, gdyz'
pamigé¢ tego cztowieka byta mi tyle droga.

— W niedziel¢ spotkalam go na ulicy. Lazt
biedak powoli trzymajac si¢ Sciany, ale widac
1 zly straszuie, bo kiedym si¢ odezwata do nie-
go i chciala podtrzymac, to mig¢ tak skrzyczat
jak to on: ,,z Bogiem wacpani, nie potrzebuje,
a kto bo prosi o to.“ Potem jak zobaczyl ze
mi to markotno, zawotatl: ,,a jak tam boJo6zio-
wi idzie belferka? Ja mowi¢ nie wiem, dawno
nie pisal; a on znowu weseldj: ,,to mu tam do-
nie§ wacpani, ze stary oryginal wybiera si¢ bo
na owsisko, ale si¢ jeszcze nie daje. A jakby
przyjechatl, to niech zajrzy do mieszkania do
mnie, pamigtaj wacpani do mieszkania po
czwartej, zeby mi¢ zklassy nie wypukiwanoY

— O biedny professor, ijemu przyszio na
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towarzystw komandytowych, ktéorego pierwszemi
warunkami beda: zobowigzanie kazdego nowego
towarzystwa aby miato juz podpisany kapitat ja-
ko uprzedni warunek utworzenia si¢; dalej odpo-
wiedzialno$¢ rozciggnigta do wszystkich czlonkow
zarzadu za wszelkie nieregularnoscijakieby si¢ po-
kazaty w czasie icti urzgdowania.

Wigkszo$¢ czytelnikow z zalem zapewnie dowie
si¢ jesli si¢ ten fakt potwierdzi, ze Cesarz miat nie-
dawno objawi¢ ministrowi budowli publicznych
rolnictwa i handlu usposobienie zktéorego poka-
zuje si¢ ze wskutku energicznych o$wiadczen sta-
nu handlowego francuzkiego , zasada zniesienia
cel zakazowych niezmiernie jest zachwiang i moze
odroczong zostanie na czas nieograniczony, ponie-
waz jak miat powiedzie¢ Cesarz, zapowiedzenie od-
roczenia jej tylko do 1860 roku, rzucito wielka nie-
pewnos¢ we wszystkie interesa Francji, i sparali-
zowato w pewnym stopniu produkcje narodowg.
Doktryny wolnego handlu gtoszone wjednym wie-
czornym dzienniku przez pewnego znacznego urze-
dnika, bardzo Zle sa widziane z tego powodu. Je-
$li ta pogtoska jest uzasadniona, byloby to nowym
tryumfem dla ministra spraw wewng¢trznych, kto-
ry zawsze wystgpowal w obronie systemu protek-
cyjnego. Wkroétce zapewne z mowy lub milczenia
Monitora, dowiemy si¢ ile jest prawdy w tych wie-
Seiacli.

— Od dwoch dni wydaja juz bilety abonamen-
tu na gielde ajentom wexlowym, bankierom, ku-
lisjerom 1 ich pierwszym komissantom. Prefektura
policji nie chciata teraz uczyni¢ zadnych rozré-
znien mi¢dzy temi kategorjami zywiotow finanso-
wych. Kulisjerowie réwnie jak ajenci wexlowi o-
trzymali od niej okdlnik niezmiernie uprzejmy,
w ktorym proponuje im wszelkie mozliwe utatwie-
nia nowego zarzadzenia.

Wedtug dotychczasowych cyfr abonamentu na
wejscie do gietdy, nie zdaje si¢ zeby ten nowy po-
datek byt bardzo intratnym, ale nie nalezy zapo-
minaé, ze tu nietylko chodzi o doch6d miasta ale i
0 potozenie tamy zbytniemu rzucaniu si¢ w spra-
wy gietdowe prywatnycli osob.

— Zaczynaja tu przypuszczaé, ze posiedzenia
ciata prawodawczego nie rozpoczna si¢ nietylko
w poczatku ale nawet moze w koficu miesigca Lu-
tego. Powodem ma by¢ nietylko utozenie budzetow
ale potrzeba zostawienia czasu rozmaitym obe-
cnym zawiktaniom je$li nie do zupelnego zata-
twienia to przynajmniej do niejakiego uspokojenia
si¢, aby kwestje finansowe mogty by¢ traktowane
z wigkszg pewnos$cia i uzasadnieniem.

Moéwia ze projekt nowego kodexu wojskowego
jestjuz zupelnie wykonczony.

— Stycha¢ ze izba handlowa w Rouen ofiaro-
wata kandydatur¢ do ciata prawodawczego panu
Thiers jako obroncy systemu protekcyjnego i pro-
dukcji narodowej. Mowia takze ze komitety repu-
blikanskie w Paryzu wyznaczyly do przysztych
wyborow trzech kandydatéow, pp. Carnot, Recurt
1 Cavaignac. Ten ostatni najwigcej mial opozycji
przeciw sobie.

— Do krzesta wakujacego w akademji traiicuz-

koniee, a zawsze ten samrygorzysta, uparty—
pomyslatem z bolescia.

— Ataki byt mizerny, ze to skora i kosci
tylko, az strach patrzy¢.

— Jutro raniutko, lec¢ moja mamuniu do
niego; wie mamunia, ja po Bogu iwas, jego
najlepi¢j kocham na $wiecie...

Jak tez to nigdy bez chmur pogody nie do-
znamy w zyciu; mys$l ludzka nie mogac kon-
tentowac si¢ swem szczgSciem, zawsze jezeli
nie w sobie samej, to w otaczajacych ja przed-
miotach, musi upatrzy¢ jaka$ skaze zastania-
jaca jej $wietne oblicze. Tak tez ichoroba pro-
fessora napgdzita mi wiele smutku do duszy,
a gdy jeszcze matka zaczgla mi rozpowiadaé
o $mierci tylu jej przyjaciot i przyjaciotek, o
roznych kolejach znajomych nam os6b, po-
znalem ze wérdd nieszczes$¢ innych, moja gwia-
zda jeszcze do$¢ jasno §wiecita, ze sg biedniej-
si odemnie, Zze miasto narzekania, dzigkczynne
modly do Stworcy zanosi¢ powinienem.

1.

Nazajutrz, w domku mamuni, ruch byt nie-
zwykly. Juz od rana odprawialy si¢ targi o
sprzedaz; Anusia kryjac tzy swoje pakowata
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kiej po panu Salvandy, maja si¢ przedstawic¢ j>p.
Emile Augier, V. de Lapradie, de Marcellus i Lia-
dieres. (Indep Belge.)
G R E C J A

Ostatnia poczta z Aten nadeszla do Marsylji,
Jjest z daty 19go grudnia. W mowie tronowej do
izb przy icli zagajeniu powiedziano, iz sg wazne
powody do sadzenia iz sily okupacyjne obcych
mocarstw wkrotce zostanag odwotlane z Grecji.

Przyrzeczono takze reforme taryfy celnej, ktora
da nowe rekojmie swobodzie handlowej.

Mowa tronowa wyraza takze nadziej¢, ze z mo-
carstwami opiekunczemi zawarty zostanie korzy-
stny uktad handlowy i ze Turcja zostanie energi-
cznie wezwang aby si¢ stanowczo wzigta do wy-
tepienia rozbojow na granicy. (ind. Belge.)

P R U S S Y.

Berlin 26 Grudnia. Uroczyste $wigto przerwato
najeden dzien publikacje dziennikow i przesytke
korrespondencji, ale w rzeczywistdj sytuacji nie
zaszta zadna zmiana. Przygotowania wojenne nie
ustaja. Wojsko ktore ma by¢ przed iimemi uru-
chomione, bedzie mogto by¢ zupelnie gotowe na
dzien 2gi stycznia, w ktorym to dniu oczekiwane
sg ostateczne rozkazy. Mowiono dzi$, ze ostatni
krok posrednictwa ze strony wszystkich mocarstw
reprezentowanych w Bernie, ma by¢ uczyniony
dzi$ lubjutro. Tylko Belgjajako panstwo czysto-
neutralne, uznata za stosowne wstrzymac si¢ zu-
petnie od tego kroku.

Je$li to podanie nie odnosi si¢ do kroku dyplo-
matycznego, ktéry wedtug depeszy telegraficznych
miat by¢ uczyniony w ostatnich dniach i ktéry we-
dtug tychze depeszy zupelnie si¢ nie powiddt,
w takim razie idzie tu wida¢ o ostatni nowy krok
przedsiewziety w chwili kiedy ma si¢ zebra¢ zgro-
madzenie narodowe. W tym wzgledzie zachodzi
widocznie jaka$§ niepewnos$é. StyszeliSmy ze to no-
we usitowanie ma by¢ dokonane dzi$ lubjutro, ale
nie mozemy nic zar¢czy¢ w tym wzgledzie.

W kazdym razie przypuszczajac nawet, ze u-
czynione beda nowe kroki w tym duchu, powsze-
chnie bardzo watpia, zeby one mogly doprowadzi¢
dojakiego$ rezultatu. Nota z d. 8§ grudnia oglo-
szona obecnie potwierdza, ze ze strony Prus na-
tychmiastowe i bezwarunkowe wypuszczenie na
wolnos$¢ uwigzionych rojalistow jest podstawa na
ktorej jedynie chca one przystapia do jakichkol-
wiek uktadéw. Nawet nie przypuszczamy, zeby
Szwajcarja zdecydowata si¢ na to, poniewaz wszy-
stkie wiadomosci jakie otrzymaliSmy z Bern, mo-
wig o gotowos$ci do najzacigtszego oporu.

W $wiecie politycznym sadza takze, o czem juz
donosiliSmy, ze nalezy si¢ spodziewaé, ze w da-
nym czasie caly zwigzek niemiecki, wplatany be-
dzie W wojne. Niektore czastkowe opozycje beda
musialy ustapi¢ przewaznej sile okolicznos$ci.

(Inde/iendance Belge).
SZWAJCARIJA.

Bern 27 Grudnia. Dzisiejsze pesiedzenie Rady
narodowej zostalo przez prezydujaeego zagajone
bardzo wojowniczg mowg. Memorjat Rady Zwigz-
kowej zawiera w przedmiocie sprawy neuszatel-

rzeczy, albowiem mimo tylu doznanych tu u-
martwien, przykro jej bylto opuszczaé ten ubo-
zuchny zakatek, w ktorym wzrosta prawie, i
ktory byt swiadkiem jej najpigkniejszych ma-
rzen dziewiczych. W zbytniem przywigzaniu si¢
do wszystkiego co tylko don nalezy¢ mogto,
wyjmowala gwozdzie, odbijata putki, uktada-
ta doniczki z kwiatami, taweczki z przed sieni
i ogrodka, a poczciwe matczysko gdy spojrza-
to na ogotocone $ciany izdebki, pokiwato smu-
tnie glowg., wspominajac tylokrotne juz a za-
wsze bolesne w zyciu swem przeprowadzmy.

Tymczasem napisaliSmy kontrakt, matka o-
debrata pienigdze, przyszli znajomi, przyjacie-
le, sasiedzi i rozpoczgto ptaczliwe pozegnania,
winszowania; albowiem matka nie pomingta
ani jednej kumoszki, zeby si¢ nie pochwalita
zmian¢ swojego powodzenia.— Widziatem jak
przykro jej bylo zegnaé si¢ prawie na zawsze
z temi kobietami, ktore cenigc jej dobro¢ i zy-
czliwos$¢, ile mogly niosty jej pomoc, rade i
pocieche. To tez do 11-¢j z rana izdebka byta
nabita go$émi, i musiatem przypomiuaé matce
o stryju iPinczowie, spodziewajac si¢ zeztam-
tad ledwie o zmroku powrdcimy.

Jakoz tylko co pokazaliSmy si¢ w miastecz-
ku, kolo Mirowskiej bramy chwycono ja mig-

skiej nastepujace warunki: 1) Upowaznienie do
dalszych negocjacji pokoju na zasadach jakich si¢
Rada dotychczas trzymata, to jest ku osiggnieniu
spokojnego zatatwienia je$li takowe zgadza si¢
z godnodcig i honorem kraju. 2) Zatwierdzenie
srodkow militarnych przedsigwzigtych w celu o-
brony kraju i zalecenie bronienia si¢ do ostatecz-
nosci je$liby pokdj nie mogt zostaé zawartym.
3) Nieograniczony kredyt dla wydziatu wojny i
upowaznienie do zaciggania pozyczek do wysoko-
$ci 30 milj. fr. 4) Wybodr naczelnego wodza i sze-
fa sztabu. 5) Nierozwiazywanie tylko odroczenie
Zgromadzenia narodowego.

RadaZwiazkowa propozycje te oddala komissji
zlozonej zjedynastu cztonkéw do natychmiasto-
wego zdania raportu.

Projekt posrednictwa wyslany od Cesarza Na-
poleona dotad niedoszedt do ragk Rady Zwigz-
kowe;.

Rada zdecydowata jak najpredsze organizowa-
nie landweru. ' (Pr. St. Anz.

TU R C J A

W dniu 13 grudnia odbylto si¢ spuszczenie
na wode dwu-poktadowego okretu Fethiye (zwy-
cigzca). Ceremonja ta miata si¢ odby¢ z wielkg
swietno$cig, ale przez jaki$ przypadek, w ktorym
podobno jeden robotnik utracit zycie, okr¢t o go-
dzinie dziewiatej sam polecial z warsztatu na wo-
de, i gdy Sultan z zagranicznemi ambassadorami
(précz lorda Redcliffe) przybyt na miejsce, juz by-
to po wszystkiem. Sultan z dobrotliwym zartem
powiedzial do otaczajacych, wskazujac na mini-
stra marynarki: ..Patrzcie panowie, niekontentu-
jac si¢ swojg wladzg na morzu, chcial nam poka-
zaé, zejest panem i na ziemi.« Nastepnie Sultan
przyjmowatl cialo dyplomatyczne i zauwazano
szczegblna uprzejmosé, jaka okazywat panu Thou-
yenel. Wkoncu Suttan z wielka uprzejmoscia wy-
razit ambassadorowi francuzkiemu zyczenie, zeby
pani lhouyenel zostala mu prezentowang i okazat
si¢ dla niej nader uprzedzajacym.

Mehmed Kupresli pasza, nadzwyczajny ambas-
sador Porty przy dworze CESAKSKO-Rossyjskim,
powrdcil z Petersburga do stolicy Turcji i zaraz
prezentowal si¢ Sultanowi. Mehmet Kupresli ma
napowroét objaé godnosé¢ prezydujaeego w radzie
tanzymatu. (e

Marsylja 28 Grudnia. Poczta z Lewantu przy-
byta” tu z wiadomos$ciami z Konstantynopola po
dzieii 19ty b. m. Rzad ottomanski zaciagnal po-
zyczke 35 miljondéw piastrow. Feruk Kan poset
perski doni6st swemu dworowi w Teheranie o zer-
waniu uktadéw z lordem Redcliffe, i za dwa lub
trzy dni ma odptynaé ztad do Francjiparoptywem
Roland.

Ostatnie wiadomosci z Heratu, sa zdnia 17go
listopada. Urzedowy dziennik perski ogtosit po-
stanowienie szacha, nadajace jego wezyrowi do-
zywotnie nieograniczone pelnomocnictwa. Dekret
ten dodaje ze wielkie wypadki przygotowuja si¢
w Persji, wzywa lud aby byt wytrwatym i nie zapo-
minat o godno$ci swego wtladcy ijego pierwszego
ministra.

dzy siebie. — Zaczgly si¢ powtarza¢ znowu
ranne pozegnania, cze¢stowania i pogawedki,
z czego korzystajagc wymknalem si¢ zdazajac
ku mieszkaniu professora.

Juz przy samem wejsSciu, uderzyl mie pe-
wien zewnetrzny nietad, dowodzacy malej tro-
skliwosci wlasciciela. Raczki od dzwonka nie
bylo, sztachetki ogrodka pochylone, $ciezka
trawg zarosla, S$ciany z tynku obite, a wsze-
dzie pelno $mieci i kamieni, — slowem choro-
be¢ pana Karola zna¢ bylo na kazdym kroku,
jakby ten domek stanowil jedng 1inierozdziel-
ng z nim calos¢.

Bez zadnej przeszkody, imimo to Ze jeszcze
dwunast¢j godziny nie byto, wszedlszy do po-
koju zobaczytem siedzacego przy stoliku pro-
fessora z podwigzang twarza i grubo owiniete-
mi nogami. Pisal co§ szybko iniecierpliwie, bo
nawet moje wejscie nie zwrdcito jego uwagi,
a stojacy przy drzwiach stroz szkolny, zdawat
si¢ tylko oczekiwaé¢ na odpowiedz.

(Dalszy cigg nastgpi).
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Rzad perski oglosit takze protostacj¢ przeciw
wyjazdowi konsula angielskiego.

Wszyscy naczelnicy pokolen okoto Heratu. pod-
dali si¢ wladzy szacha. Kolumny armji perskiej,po-
suwajg si¢ ku Kandaharowi. $cigajac za wojskiem
Dost-Mahomeda. (Indep. Belge).

W Lt O C H Y.

p Turyn 21 Grudniam W miejsce pana Buoncoin-
sftgni ktory juz nie moze nadal pozostaé preze-
em Izby reprezentantow, bo mianowany zostal mi-
nistrem rezydentem Jego Kr. MoSci przy dworze
toskanskim, Izba begdzie musiata wybraé sobie in-
nego przewodnika. Najwieeoj widokéw wybrania
ma pan Cadorna, deputowany z Pallanza ijeden
z najznakomitszych cztonkéw wigkszo$ci parla-
mentarnej.

Listy zRzymu in6wia o sprzeczce jaka miata
miejsce migdzy kardynatami Antonelli i Altieri,
w obecnosci Papieza. Kardynat Altieri oskarzat
kardynata Antonelli, ze pozwala na gwalcenie pra-
wa zakazujacego wywozu zboza z panstw papiez-
kieh.

Nic jeszcze nie wiemy nowego o dalszej podro-
zy Cesarza austrjackiego. To pewna, zc w Parmie
czynia przygotowania na przyjecie Jego C. Mosci,
ktory ma oddaé ksi¢znej rejentce wizyte, wywza-
jemmajac si¢ zajej przybycie do Wenecji.

Wysoka szlachta w Medjolanie ciagle prawie
w takiem jest usposobieniu,ze dwor austrjacki nie
moze spodziewaé si¢ tam takiego przyje¢cia jakie-
goby pragnal.

Wiadomosci zNeapolu nie zawieraja jeszcze nic
pewnego o wysadzeniu w powietrze prochowni.

Jeneral Goyon, naczelny dowddca armji okupa-
cyjnej francuzkiej w Rzymie, oSwiadczyt w rozka-
zie dziennym, ze przybyt aby we wszystkiem po-
piera¢ rzad papiezki i ze Zolnierze franeuzey po-
winni kazdego zolnierza papiezkiego uwaza¢ za
brata. (Intlependance Belge).

Gawedka popularno-naukowa.

(Dokonczenie.)
(Patrz Ner Kroniki 258 r. z.)

Chcielibysmy zmieni¢ nazwe tego atramentu; uprzedzono
nas w t&m; fakt naduiycia tego wynalazku. — 0 glinie be-
Bor, borax, kwas borowy; djamenl bo-
Co

mozie niedlugo robié bedziemy

dzie poiniSj mowa,
rowy, podobienstwo fizyczne tego ciala z weglem.
twardsze bor czy djament;
djamenty. — Tkaniny hygieniczne-, jakie ich zalety, jakie
uiyeie: prosba o sprowadzenie ich do Warszawy.

Gléwng tego atramentu wtasnos$cig jest to. ze
co si¢ nim napisze, znika po pewnym uplywie
czasu, mniej lub wigcej dlugim, naprzyktad po ro-
ku, szeSciu miesigcach, itrzech, a nawet predzej,
jesli go si¢ odpowiednio rozcienczy woda. Aby
wiedzie¢ jak predko litery listu o ktory nam idzie,
znikng zupeknie,, nalezy jednocze$nie, na takim sa-
mym papierze, tern samem piérem 1 tym samym
atramentem, napisac kilka stow i kartke te scho-
wawszy, niekiedy spojrze¢ co si¢ z nig stato. Gdy
litery na niej znikly, mozna by¢ pewnym, Ze i na
liscie §ladu ich nawet nie ma. Atrament ten ma
swoje zalety bezwatpienia, ale ma i wady nader
niebezpieczne, przeciw ktéorym nalezatoby si¢ ko-
niecznie zabezpieczy¢, bo pomyS$lmy tylko, ile to
zamigszania, a nawet zgubnych skutkéw mo.toby
z tego wyniknaé, gdyby taki atrament uzyty byt
do pisania aktow urzedowych, kontraktéw, re-
wersow, obligacji it. p. Wynalaztszy trucizngj,
doktér Quesneviile powinienby stara¢ si¢ o wyna-
lezienie antydotum, a raczej antydotow przeciw
ni¢j, bo istotnie potrzeba przynajmniej dwdch od-
czynnikéw, jednego ktérymhy mozna przekonaé
si¢ czy pismo dane nie jest napisane owym nikna-
cym atramentem, a drugiego, ktéorymby pismu
skreslonemu tym ulotnym atramentem, mozna na-
da¢ trwalos¢, ktora czesto moze byé bardzo po-
trzebng.

Nam niepodobata si¢ przedewszystkiem naztva,
jaka temu, atramentowi nadal wynalazca, ktory
widocznie musi by¢ nieprzyjacielem pici pigkne;j.
Szukajac wlasciwego nazwania, a pamigtajac ze
atramentami sympatycznemi nazywane sa od nie-
pamietnych czasow te ciecze, ktore uzyte do pisa-
nia na papierze, nie zostawiaja na nim widzialnych
liter i takowe dopiero sztucznie, naprzyktad przez
ogrzanie, polanie inng stosowna cieczg, lub napa-
rzenie nad pewnym gazem, wyst¢puja najaw, sa-
dziliSmy zZetemu atramentowi, wprost przeciwnych
przymiotow, najwlasciwiej byloby nadaé¢ tytut
antypatyczny, ale w tem dowiadujemy $i¢, ze nu
to nowe nazwanie niepotrzebne, ma juz bowiem
inne, jeszcze zgodniejsze zjego niebezpiecznym
charakterem. Pokazuje si¢ bowiem, ze wynalazek
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dra Quesneviile nie jest tak nowy jakby si¢ zda-
watb i dawno juz istnieje w Ameryce pod nazwa
atramentu czterech zlodziei, jest bowiem tak trwa-
ty, jak dobra wiara totrow. Juz nawet pewien spe-
kulant przywi6zt go z sobg do Paryza i niejedne-
go zapewnie wywidodt nim w pole, trudnit si¢ bo-
wiem rozmaitemi interesami handlowemi i przemy-
stowemi. Poprzednio probowatl on szcz¢scia w Bru-
xelli, gdzie przybytjako empiryczny lekarz na pe-
wne stabosci ust i ztaintad wiemy o nim od jedne-
go negocjanta nastepujace doniesienie:

HWszedlem z tym oszustem w interessa i za-
warlem ugode¢ o towary, ktore mu dostarczylem,
a za ktéore mial mi zaptaci¢ po uptywie roku.
0,000 fr.

uUmowe w dwoch exemplarzach utozona, pod-
pisalem atramentem z mego katamarza, a on przez
ten czas odkorkowat mata tlaszeczk¢ i umoczyt
w niej pioro. Kiedy mu podawatem moje pioro i
przysuwatem katamarz, powiedzial, ze nie umie
pisac¢ gesiem pidrem, tylko stalowem iatramentem
ktory go nie rdzewi i ktory nosi zawsze z soba.

— O, patrz pan, dodat Czelnie, jaka to pigkna
czarnos$¢ tego atramentu.

ZamieniliSmy diva exemplarze kontraktu nalezy-
cie podpisane. Ja moj odtozylem migdzy papiery i
prawie zapomniatlem o nim, ale po roku przybyt
on, nie zeby mi zaptaci¢, tylko zadajac kredytu
na 15,000 fr., czego odmowiltem.

— Wigc pan mi nie ufasz, rzekl.

— Zobaczymy, odpowiedzialem; skoro mi pan
naprzod oddasz 6,000 fr., na ktore termin juz u-
ptynat.

— Nie rozumiem co pan moéwisz, rzekt z nie-
stychang zimng krwig; niechee$z mi pan daé kre-
dytu, mniejsza o to, znajde¢ go u innych i zegnam
pana. Niegrzeczno$¢ panska warta wigcej niz
6,000 fr., ale nie bed¢ od pana wymagal zadnej
przewyzki, skwitowali§my si¢, badz pan tedy
zdrow.

— Nie tak bardzo
panu zdaje i policzymy si¢ w sadach,
za odchodzacym.

Rzeczywiscie natychmiast podatem do sadu
skarge i oddalem memu adwokatowi kontrakt za-
warty z tym oszustem, ale przegralem proces, bo
na tym kontrakcie byt tylko mdj podpis, cate pi-
smo zatem mogto by¢ tylko projektem uktadu,
ktéry wcale nie przyszedl do skutku.

Naprozno przypatrywalem si¢ przez lupe, napro-
zno szukatem odczynnikami jakiegokolwiek §ladu
dawnego pisma, zniklo ono tak zupetinie, Ze niepo-
dobna bylo przywr6ci¢ najmniejszy znak za-
dnym chemicznym sposobem.

Z pomiedzy prac na polu powaznej nauki, o-
précz ciaglego postepu na drodze, praktycznego
wyrabiania nowego metalu glinu {aluminium), o
ktorym Kronika wkrotce obszerniejsze poda stu-
djum, zywo zainteressowano si¢ pierwszemi szcze-
g6lnemi krokami na drodze wykrycia wtasno$ci
jednego z najmniej dotad znanych ciat prostych,
nazwanego bor, a ktorego niektoére kombinacje,
jako to tak powszechnego uzycia Borax i kwas
boraxowy, dawno sg znane.

Ci sami dwaj znakomici chemicy Wohler i H.
Saint Claire Deville, ktéorym winniSmy pierwsze
pomys$lne kroki w odkryciu metalicznego stanu
glinu, zajmowali si¢ od niejakiego czasu kazdy
z osobna $ledzeniem natury Boru, a obecnie pan
Wohler przybyt z Getyngi do Paryza, aby wspol-
nie dokonczy¢ tego wielkiego studjum. Rezultaty
tego szlachetnego stowarzyszenia, tego zwigzku
braterskiego, nastgpujacego z wielkg korzyscig
dla nauki, po rywalizacji, ktora wszakze nie-
mniej byla ptodng, sg niezmiernie wazne i interes-
sujace.

Wiadomo, ze wszystkie ciala proste, tak zwa-
ne pierwiastki chemiczne, ciata ztozone z czastek
jednorodnych, ktoérycti dotad przynajmniej nie
zdolano rozdzieli¢ chemicznie na inne ciala, mo-
gace stanowié¢ ich pierwiastki, przedstawiaja nam
si¢ w pigknych krysztatach. Bor w szeregu rozu-
mowanym pierwiastkow, wedtug zblizonycti mig-
dzy sobg i stopniowo rozwijajacych si¢ wlasno-
$ci, pomieszczony migdzy weglem 1 krzemem,
ktore oba, jak wiadomo, krystalizujg si¢ bardzo
doktadnie, zdawal si¢ wylaczonym by¢ z tej regu-
Ly, Dzi$§ prace wspomniohyeh wyzej dwoch che-
mikow usunegly t¢ wyjatkowos$é i okazaty istnie-
nie boru w trzech odmiennych ksztattach, w wyz-
-szym niz krzem stopniu, zblizonych dopodobnych
trzech ksztatltow wegla.

Pierwszym jest bor krystaliczny, czyli djament
borowy. Ta ciekawa forma boru otrzymang zosta-

skwitowaliSmy sie, jak si¢
zawotatem

ta w krysztatach przezroczystych, albo
nychjak granat, albo zo6tto-miodowego koloru,
chociaz zaden z tych kolorow” nie moze by¢ uwa-
ny za wrodzony, bo moze pochodzi¢ podobnie
jak barwa drogich kamieni od nieskonczenie matlej
czasteczki obcych czegéci, a szczegdlnie krzemu i
wegla. Mozna wigc spodziewac si¢, ze bor da si¢
otrzymac bezkolorowy.

Bor krystaliczny posiada blask i wlasnosci ta-
mania promieni §wiatta w tak wysokim stopniu,
ze tylko da si¢ poréwnaé¢ z djamentem. Temu to
tamaniu si¢ §wiatta przypisa¢ nalezy metaliczny
potysk krysztatéw, przez ktore §wiatto przejs¢ nie
moze. Spodziewaé si¢ nalezy, zeje$liby otrzyma-
no bor w duzych i bezbarwnych krysztatach, byt-
by on zupetnie podobny do djamentu z calym je-
go blaskiem i grg Swiatla.

Drugie rowniez wazne podobienstwo znajduje-
my w twardo$ci krysztatow boru. Wiadomo po-
wszechnie, ze djament jest twardszy znacznie od
wszystkich znanych dotad cial i rysuje koryndon
czyli rubin wschodni, ktéry po nim bezposrednio
uwazany jest dotad za najtwardszy. Otdéz bor ry-
suje i szlifuje koryndon z najwigksza latwoscig,
tak, ze szafir szlifowany, tarty proszkiem boru,
stracit wszystkie kanty i zmatowal si¢ bardzo
predko. Djament nawet ulegl zrysowaniu w zet-
knigciu z borem, co dowodzi, ze ten ostatni jest
albo rowny twardoS$cia djamentowi, lub przynaj-
mniej najtwardszy po nim ze wszystkich znanych
dotad cial.

Forma krystaliczna boru dotad niejest jeszcze
wykryta.

Proszek boru poddany najgwaltowniejszemu o-
gniowi mig¢szaniny piorunujacej gazéw w dmu-
chawce Newmana, nie ulegt widocznie wplywo-
wi tak nadzwyczajnie silnej temperatury. Bor
pod wplywem silnego goraca nie taczy si¢ z tle-
nem (kwasorodem), ale w temperaturze w kto-
rej djament si¢ pali, tworzy kwas borowy nie-
dopuszczajacy dalszego laczenia si¢ z tlenem.
Przeciwnie w chlorze dos¢jest temperatury czer-
wonego ognia, aby si¢ bor zapalit i zmienit w chlo-
rek gazowy boru. Zaden najsilniejszy kwas nie
dziata na bor ani na zimno, ani na gorgco, jest
to wiec ze wszystkich cial prostych najmniej u-
legte obcym wpltywom.

Inne dwie formy w jakich go dotad otrzymane
sa grafit czyli oldéwek borowy i nor Dezksztaltowy,
(amorphe) w ktorej to postaci odkryli go naj-
pierw Gay, Lussac i Thenard. Tak te dwie dzisiaj
znane fonny jak i krysztaly otrzymane pierwszy
raz przez pp. Woliler 1 Saint Glair Deville,
kaza bor bezposrednio ktas¢ po wegln w szeregu
pierwiastkow chemicznych, jest mu bowiem naj-
zupelniej podobny w trzech jego znanych for-
mach, djamentu, grafitu i zwyczajnego we¢°da.

Jest to w ogole bezzaprzeczenia jeden wigcej

CZerwo

krok na drodze otrzymywania kiedy$ sztucznych
djamentow i innych drogich kamieni.
Nim zakonczymy niniejszg gawedke, powiemy

jeszcze kilka slow o nowo$ci z panstwa przemy-
stowego, ktorg wkrotce spodziewany si¢ ujrzeé iu
nas, dzigki znanemu postgpowemu duchowi na-
szych znakomitszych kupcow, ktorzy nie ociggaja
si¢ nigdy z przyswojeniem nam, przynajmniej pra-
wdziwie uzytecznych nowos$ci zagranicznych. Mo-
wimy tu o tkaninach hygienicznych z zaktadu pp.
Mui ato?i i Montel. Nazwa tych tkanin dowodzi,
ze one muszg przedstawia¢ warunki dogodnos$ci
niezwyczajnej. Za pomoca nowego postepowania
na ktére wyltaczny przywilej nietylko we Francji,
ale 1 w innych krajach posiadajag dotad pp. )/«
ratori i Montel, materje irozmaite tkaniny hygie-
niczne nieprzesigkliwe opierajg si¢ wptywom wil-
goci i stonca 1inigdy si¢ niezmieniaja. Ale nie na
tem koniec ich zalet; nas$laduja one pod wzgle-
dem powierzchownos$ci,barwy ideseni stawne sko-
ry korynckie, rypsy jedwabne i wetniane, safjauy,
baranice ztocone i wytlaczane, kobierce, zlotoMo-
wy pompadur, manszester i najbogatsze perskie
tkaniny. Niewiemy czy panowie Muratori i Mon-
tel posiadajg laske czarnoxi¢zka aby zamienié¢-pto-
tno na skorg lub kobierzec, ale obieia Scian i me-
blijakie oni wyrabiaja w Paryzu, opisywane sa
jako cuda. Jednag znajwigkszych korzy$ci miano-
wicie z obi¢ pokojowych jest to, ze przy przepro-
wadzeniu si¢ moznaje bez uszkodzenia pozdejmo-
wac ze $cian iktas¢ na inne, czego =z obiciami pa-
pierowemi uczyni¢ nie mozna, choéby one naj-
wiecej kosztowaty. Do pp. Sehlenker et consortes
Odzywamy si¢ z-prosba o sprowadzenie przynaj-
mniej kilku probek tych tak wiele obiecujacych
wyrobow. r
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rzeczno$ci we Francji i wszedzie,

Przeglad literatury Krajowej.
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po kolejach, gosScincach i manoncatii lite-
rackich.
(Dokoficzenie.)

Zastanowilem si¢ nad tym wierszem W iktora
Hugo, nie w zamiarze potgpienia Kontemplacji,
mieszczacych wiele bardzo udatnych kawatkow,
ale Zeby pokaza¢ na jakie bezdroza prowadzi chet-
ka gonienia za oryginalno$cia, kiedy tej oryginal-
nosci nie ma w wewnetrznym funduszu poety, i
jakie potwory rodza si¢ z wysitu, kiedy nastgpito
juz wyczerpanie si¢. Wiktor Hugo wyraznie po-
stanowil sobie przybraé¢ charakterrewolucjonisty,
ale nie takiego co to podburza do buntu przeciw
rzadom i porzadkom spoteczenstw, (to przeciez
rola tak zuzyta!), ale wazy si¢ on na wigksze, bo
chce do goéry nogami $wiat przewrdci¢, Dotad u-
dat mu si¢ tylko poczatek, jak sam powiada
w wierszu: Odpowiedz na akt oskarienia, kiedy
zrewolucjonowal jezyk i oglosit rownos¢, wolnosé
i pelnoletno$é wyrazow, i
Je nommai le cochon par son nom; pour epioi pas?

a dalej:

nDzigki tobie, Swiety postgpie, rewolucja drzy
dzi§ w powietrzu, w glosie, w ksiazce; czytelnik
czuje ja drgajaca w stowie, krzyczy, Spiewa, nau-
cza, Smieje sig.«

W innym wierszu: Kitka stow do kogo
opowiada co zrobit z dramatem:

»Z glownig w reka otwartem podwoje dramatu;
pirata, z rozwini¢tym zaglem, z wiostem w reku
zdobytem archipelag potrojnej jednosci.... Lukre-
cja Borgja nagle wyskakuje zjamy imigsza brzyd-
kie trucizny do waszych §lazéw; dramat z najezo-
nym wlosem przestrasza tyse gtowy. To okropnie!
ja rozbdjnik, jakobin, wldczega, zgruchotalem te-
go wielkiego cymbata — <3Llexandryna.« >a)-

Niechby poeta sobie przestal na t¢j rewolucji
jezykowej, chociaz i tutaj sa granice; wiemy prze-
ciez co ta literatura rozpasana nawarzyla niedo-
ze az nastapit
wstret do niej. Wzgardzenie zupeine prawidlami
rozsadku i pedzenie na o$lep, dowodzi wtasnie
bezsilno$ci; madro$¢ jezeli gdzie, to w poezji bar-
dzo si¢ przyda; dla tego wiersz Wiktora Hugo:

Quand 1'impuissance ecril, elle signe: Sagesse.
nigdy nie uzyska prawa obywatelstwa w kodexie
wierszopiskim, obowigzujacym wszystkich pisza-
cych, bo do$§wiadczenie uczy, iz wtasnie taka bez-
silno$¢ (impuissance), jezeli ma za towarzysza za-
rozumialo$¢, rzuca si¢ najpierwej na prawidtaroz-
sadku i madrosci, i potamawszy je, wyobraza so-
bie, ze stworzyta co$ nie widzianego, ani styszane-
go. Tymczasem §wiat widziat to nie raz juz, ze
kiedy si¢ wyczerpie zrédlo wielkich natchnien
w jakiej epoce, nastgpuje swawola rozsadzajaca
formy, w ktore si¢ genjusz narodu przyoblekatl, a-
by si¢ rozptynaé w nicosci...

Ot6z wracajac do powyzszej mysli, utrzymuje,
ze Hugo ma si¢ za rewolucjonist¢ na najobszer-
niejszg skalg¢. Z tego przekonania, ktore jest od-
cieniem mysli, skutkiem organizmu czaszki, a nie
owem bezdennem zrodltem, z ktérego poeta powi-
nien czerpa¢ §wigte swoje natchnienia, z tego moé-
wig, przekonania, czy przewidzenia, wyroil si¢ ca-
ly niemal jego zaséb rymotworczy, a zarazem i te
dziwolagi jakim dat poczatek, a jakie zwolennicy
jego tak gorliwie propaguja. Nie utrzymuje je-
dnak, zeby nie mial chwil prawdziwego poety-
cznego natchnienia, ale przytem twierdze, Ze mniej
jest poeta, a bardziej artysta w poezji, ktory sam
si¢ nazywa rzemies$luikiem boskim, co schylony
nad nieskonczono$cia, pituje i dtutuje bryte ludz-
kosci. Z tern wszystkiem nie jest on poeta z du-
cha, poeta mysli, bo tylko widok rzeczy zewnetrz-
nych przyciaga go i porusza; poczucie ma tylko
dla obrazu, poje¢ciem patrzy, a nie duma, dla tego
1 abstrakcyjna idea stworzenia nie trafia do jego
pojecia. Styl Wiktora Hugo najlepszym tego do-
wodem: co tam bfasku drogich kamieni, co za
pstrocizna kolorow, a jaka koronkowarzezba wy-
razow! U niego §wiat poje¢ i uczué przedstawia
si¢ w ptaskorzezbie, taka czuje potrzebg¢ zmate-
rjalizowania najlotniejszej myS$li. Z tego wycho-
dzac, zrozumiemy to szalone pedzenie za dosadno-
§ciag wyrazen, graniczaca z przesada, niemniej jak
wyszukiwanie ryméw nadzwyczaj trudnych, ze
nieraz zdaje sig, iz pierwej myslat o honedwhach
tI‘1iZ o rzeczy. Ktory$ krytyk dowcipnie powiedziat:
C ___________________

(a) Wiersz
w poezji uzywany, a Aleiaadryiskim nazwany. [Przyp. Red.)

innego,

dwunastokgtoskowy francozki, najczg$cioj

ze kto lubi podziwia¢ wiersze od ogona, moze si¢
nacieszy¢ wierszami Wiktora Hugo. A teraz co
sadzi¢ o tych szumnobrzmigcych epitetach, tak
slusznie ganionych? Lada pospolity pomyst niech
wezmie na swoj warsztat, tak go nadmie, tak wy-
sadzi, ze tym co si¢ nie rozumiejg na naturze poe-
zji, zdaje si¢ widzie¢ arcydzieto grzmigce glosem
archanielskim... Wytrawiony sztukmistrz, zna on
wszystkie elfekta, przygotowuje do nich z daleka
i raptem uderza, zeby ci¢ az ogluszyl, zeby$ sobie
nie umiat zda¢ sprawy, ani pozna¢ si¢ na figlu, a
a tern bardziej, zebys$ zdekonccrtowany nie powie-
dziat: »Szkoda takiej fatygiN Dtugo rozwazalem
jakby najtrafniej scharakteryzowaé manjere poety
Kontemplacji, i stangt mi w pamieci ten ustep
z Podrozy sentymentalnej Sterna, gdzie humorysta
angielski opowiada, jak przyzwawszy francuzkie-
go fryziera, wybral u niego peruke i1 przy targu
puscit watpliwos$¢, ze loki peruki predko sig¢ roz-
wing na wilgoci.

— Zanurz ja pan w oceanie!—odpart fryzjer—
a loki si¢ nie rozwing.

Tutaj humorysta zrobil uwage, ze w Anglji lub
gdzie indziej, taki fryzjer przestatby na zanurze-
niu peruki w konewce wody, kiedy francuzowi
potrzeba oceanu.

Zupelnie to samo wrazenie robiag w wigkszej
cze$ci utwory Huga—mniejszg expensa wielkich
stow,moglby nawet lepszy rezultatotrzymac. Jakze
tez dalekim jest od tej prostoty chwytajacej za serce,
co tylko tyle mowi ile potrzeba—dalekim nawet
w opiewaniu tych bolesci, jakie serce ojca dotkneg-
ly, a ktére przeciez obej$¢ si¢ moga bez sztuki i
manjery! Jednakze winienem oddaé¢ sprawiedli-
wos¢, ze w tej czesci, gdzie maluje ojcowskie bo-
leSci po stracie ukochanej corki, pomimo kilkuroz-
paczliwych i wcale niechrzescjanskieh wyrzutow
robionych Twoércy, znajduja si¢ miejsca, ktore
z Trenami Jana Kochanowskiego na $mier¢ Ur-
szulki i§¢ moga w parze. — Dwaj ci poeci ojco-
wie spotkali si¢ tutaj; a cho¢ Wiktor Hugo nie
znal zapewne trendéw Jana z Czarnolasu, wydo-
byt z siebie ten sarn jek, te same ze wspomnienia-
mi pieszczoty, te same Izy na gréb wiecznie ot-
warty. Bo tez uczucia prawdziwie i glgboko ludz-
kie, acz wiecznie si¢ powtarzaja, nie traca nic na
$wiezos$ci, i obchodza si¢ bez sztuki. Nie moglem
wigc przenie$¢ na sobie, aby nie przelozy¢ rymem
jednego z takich ustgpow, w ktérym poeta odzy-
wa si¢ po prostu i tak naturalnie, jak naturalng
byta jego boles¢:

,,Juz od latek dziecinnych tak ja wzwyczajano,
Ze do mego pokoju wbiegata co rano;

A jam spragniony czekal na to, jak na lato.
Ona wbieglszy mowita: ..Dobrydzien indj Toto!"
To pidra, to papiery, ksigzki mi rozktada,

To usigdzie na t6zku, to $mieje sia, gada,

i nagle odlatuje jak ptasze przelotne...
Wtenczas, jakby mi mys$li rozwiata ktopotno,
Zasiadatem do pracy i piszac z zapalem

Nieraz na manuskryptach moich spotykatem
Rozmaite figlasy joj reka kreslone,

Lub biate kartki zmigte, gdzie prawie natchnione
Same mi si¢ sypaty najstodsze wierszyki .
Kochata Boga, gwiazdy, kwiateczki, trawniki,

I pierw¢j byta duchem, nizeli kobieta,

W oku nosita czystos§¢ swoj duszy odbita;

Do mnie znosita swoje zwierzenia tajemne.

0 jakiez to wieczory bywaly przyjemne,

Gdy ich czworo usiadto na moich kolanach,

A ja im o historji prawit, o odmianach
Gramatycznych; najtdizoj siedziata ich matka,

A dal¢j, przy kominky goscie lub czeladka ..
Taki zywot mld oitem: przestawaé na malem,
1jak mi Pan Bo6g mily, na tern przestawatem.
Nigdy nie bylem weso6t, gdy czulem ze smutna,
I humor mi posgpnial w balowym nattoku,
Gdy na odchodnem chmurke ujrzatem w joj oku.

Nastepne stofy wiersza: : Quand nous habitions
tous ensemble pelne sa rzeczywistych pigknosci,
opisujacych niewinno$¢ anielskg straconego dzie-
cka. Uczucie ojca zna¢ w tym jeku:

Ona mi szczg¢$cie przyniosta w progi
Swiecac moj pracy jak zloto zorze.
I gdy mowita; Tatku moj drogi!
Wezbrane serce krzyklo: Moj Boze!

Do tego rodzaju elegicznego nalezy ustgp: A
Villequier, ktory zdaje mi si¢ czytatem przetluma-
czony w Kronice-, pomimo wielu rzewnych zwro-
tek, jest to cokolwiek za dtuga elegja; czgsto bo-
wiem jedna mysl,jeden obraz powtarza si¢, lubo
na inny sposob, zawszejednak to samo. Poeta
przychodzi w nim do opamigtania si¢ i przeprasza
Boga za bluzniercza rozpacz, lubo zawsze po-
wiada:

Et mon coeur est soumis, mais n'estpas resigne.
(Moje serce poddato si¢, lecz si¢ z Twa wolg nie
zgadza).

Zawsze to mial Wiktor Hugo do siebie, nawet
w dawniejszych i najlepszych Lisciach jesiennych
ze umial po mistrzowsku wylewaé rzewne uczu-
cie nad jasnemi gtowkami drobnych dziatek u-
$miechliwych przysztoscig. Ta tkliwo$¢ prosta i
dla wszystkich przystepna, ta nuta mickka i wdzig-
czna,jest najcenniejszym darem jaki przynidst skar-
bom poetycznym swego narodu. Ilekro¢ myslje-
go zwrdci si¢ na ten przedmiot, tylekro¢ podbija
prawda, tylekro¢ obchodzi si¢ bez tych szumnych
przyboréw, zlota, rubinéw, odurzajacych woni,
szalonych przeno$ni, wyszukanych obrazéow i wy-
szukariszych rymow, ktoreini przez wiele tysiecy
wierszy zrecznie umie pokrywacé brak uczucia ire-
flexji, dajac miasto poezji malowidto i muzyke, a
raczej z malowidia i muzyki robiac nowa poezje
bez tez i bez zadumy, poezj¢ petna dzwigkow har-
monijnych i odlegtych perspektyw, ze az w upo-
jeniu zmystéow czytelnik, zapomina spyta¢ do cze-
go to zmierza, gdzie mys$l? To pewna, ze Wiktor
Hugo ma osobliwszy i wytaczny pociag do wido-
mych, namacalnych obrazéow, czyli do strony ma-
lowniczej przedmiotdw, co zakrawa bardzo na
inaterjalizm poetyczny. Przytem jako naczelnik
szkoty, wzial on sobie za punkt iionoru urggac
przesadom i tradycjom literackim, narzucaé zaro-
wno prawa swego kaprysu, jak genjalnego talen-
tu, a zawsze zdobywacé przebojem podziw czytel-
nika. W reorji zdetronizowatl on panowanie pig-
kna, aby natomiast posadzi¢ dynastje charakteru,
a tymczasem w praktyce pokazato si¢, ze wszy-
stek ster oddat panowaniu nie dajacej si¢ skontro-
lowa¢ fantazji, — ktora tyle mnabroita niedo-
rzecznosci, co dawniejsze opisanie si¢ formutkami
zle zrozumianego klassycyzinu.

Dla naszych czytelnikéw, jak mniemam, gdyby
i w najlepszym przekladzie, utwory Wiktora Hu-
go uie przypadng do smaku, a przynajmniej mam
to przekonanie, zeby niefortunnie na smak dziata-
ly, zwlaszcza, je§liby z catg czotobitnosciag dla na-
czelnika romantykéw francuzkich, usitowano wmo-
wi¢ w nas, ze to Alfa i Omega tegoczesnej poezji.
Jak przeto Kontemplacje w calosci wzigte, bylyby
niestrawnym pokarmem iniepotrzebnem zamace-
niem moézgoéw, tak wybrane z nich szczg¢s§liwsze u-
stepy, zawsze zyskatyby oklask; sg tam bowiem
pieknos$ci liryczne pierwszego rzedu, jest dziel-
nos§¢ pomystu, $miato§¢ w zakre§leniu planu, su-
rowa otwartos¢ stowa, zgola co§ wyzywajacego,
co$, co otrzgsa z rutyny, co zmusza by¢ samym
soba, lubo jak powiadam, blichtru stéw nie mato,
a wymeczonej oryginalnosci, a raczej dziwactwa,
takze co nie miara. Mys$li falszywe przewijaja si¢
jak weze, a cho¢ poeta ubiera je w ogromne sto-
wa ludzkos$ci, postannictwa, kaplanstwa, expijacji,
postepu, cywilizacji i metampsychozy, tern ci go-
rz6j, kto si¢ na tem pozna, bo:

immensa capi spirant mendacia folles.
Kalasanty Domarad.

O KREDYCIE RUCHOMYM.

(Dokoficzenie.)
(Patrz Ner Kroniki 2t»9 r. z.)

Nie naruszajac zatem zasady konkurrencji, kt6-
rajest podstawa organizacji przemystu Ifrancuz-
kiego, zdotano skoncentrowaé¢ wszystkie stowa-
rzyszenia gazu w jedno, zostajace pod szczegdlna
opieka zwierzchnictwa; tak samo takze postapiono
z przedsigbierstwem omnibuséw. Przedsigbierstwo
gazu wywotato juz znaczne znizenie tego artykutu
i w wydatkach miasta Paryza wielka oszczednos¢
przyniosto.

Przyzna¢ nalezy, ze potrzeba wyjatkowych o-
lcoliczno$ci, aby przedsigbierstwa koncenéralne za-
stuzyly na pochwate, i zdaje sig, ze towarzystwo
kredytu ruchomego ta sama zasada si¢ powoduje.
W rzeczy samej, jego dziatania nie zdradzaja od-
miennej daznosci.

Wymienimy szczegdlniej dwa przedsigbierstwa.
ktore ono utworzyto i ktéore godne sg uwagi. Je-
dno jest tak zwane przedsigbierstwo nieruchomo-
$ci Rivoli, ktore przez swe ustawy jest powolane
gra¢ znakomita role¢ w przyozdobieniu Paryza i
w budowaniu nowych ulic. Ograniczajac si¢ wy-
lacznie prawie na wystawieniu hotelu kolosalnych
rozmiar6w i ciggnieniu z niego wprost korzysci,
co wlasciwie nie nalezy do attrybucji towarzy-
stwa bezimiennego, wspomnione stowarzyszenie
nie dato jeszcze dowodu swej sity; lecz to nastapi
niezawodnie; — mozna w tej mierze polegaé na-



zdolnych ludziach,
przewodniczacych. Godniejsza jeszcze uwagipod
wzgledem interessu powszechnego, jest kompanja
morska. Od roku 1814 wszystkie rzady Francji
zajmowaly si¢ gorliwie podniesieniem zeglugihan-
dlowej, ktora nieszczesliwe wojny morskie tego
narodu od r. 1792 do 1815, prawie zupeilnie zni-
szczyly. Na ten cel uzyto na najwigksza skalg
$rodkow systemu handlowego, znanego pod na-
zw 3, nie zupelnie wlasciwg, Systemu opiekuncze-
go. Starano si¢ zapewni¢ prace¢ fladze francuzkiej,
za pomoca ogromnych podatkéw, jakiemi flage
obca obcigzano. Te podatki nadzwyczajne wyno-
sily nie czwartg albo trzecia cz¢$¢ frachtu, ale sto
za sto, 500 za 100, 1,000 za 100, stosownie do to-
waru. Ten system byt wielkg szkoda dla han-
dlu portow francuzkicb, bardzo utrudniat zaopa-
trywanie fabryk w materjaty zagraniczne, jako tez
wywoéz produktow ziemi i r¢kodzielni krajowych,
i nakoniec do§wiadczenie nauczyto, fakta dowio-
dty, ze handel morski wcate nie kwitngt pod
wplywem tego systemu; nie rozwijat si¢ on prawie
wcale we Francji, gdy tymczasem u innych naro-
dow postepowat olbrzymim krokiem. Cel zatem
tego systemu ograniczenia byt zupeinie chybiony.
Prawdziwy $rodek zache¢cania zeglugi francuzkiej,
jest wynajdywac kapitalty do jej uzytku; Francja
bowiem posiada dobrych majtkéw, dobrych budo-
wniczych, nie dostawalo tylko kapitatu, tej spre-
zyny wszelkich przedsigbierstw. W tym wzgledzie
Towarzystwo kredytu ruchomego uczynilto pierw-
szy krok szczes§liwy 1 dalo nowy poped handlowi
morskiemu. Ze wszech stron sptywaja kapitaty na
uzbrojenie, ekwipowanie, transporta i zgola na
przedsi¢bierstwa morskie.

Tym sposobem Francja otrzymuje dzi§ za po-
mocg wolnego obrotu kapitalow to, czego szukata
naprézno na drodze systemu nadzwyczajnych po-
datkéw obcej flagi. Zegluga handlowa Francji od-
radzaé si¢ zaczyna i zdaje si¢, ze owa chwila nie
jest daleka, kiedy rzad nauczony najpewniejszemi
faktami, uznajac wyzszo$¢ doswiadczenia, zape-1
wni tejze zegludze ten zbawienny rozwdj, ktory
wynika z wolnej konkurrencji z obca flaga, jak
niedawno data tego dowdod Anglja, z najwicksza
korzys$cia nietylko dla samego handlu, lecz nawet
dla wydoskonalenia przemystu swojej marynarki.
Naczelnicy kredytu ruchomego zywia zamiar, kto-
ry w swoich poprzednich sprawozdaniach nieraz
objawili, a w ostatniein na nowo bardzo jasno wy-
lozyli, a mianowicie: daza oni do urzadzenia kre-
dytu migdzy-narodowego. Jest to wielka mysl i
odpowiada usposobieniu umystéw w obecnej chwi-
li. Ostatnia wojna prowadzona przez Francj¢
z wielka energja, oddziatata pot¢znie na opinje
Europy, tak, ze wszedzie spostrzegacé si¢c daje
sktonnos$¢ do zblizenia narodéw. Zdanie tak szczg-
sliwie wyrazone przez cesarza Napoleona [gowje-
oo liscie do krola Anglji, ze wojna Europejskajest
wojng domowa, zyskato dzi§ znaczenie, ktore-
go dawniej nie zrozumiano. Europa nabyla prze-
konania, ze tworzyjedne¢ rodzing, a sprawy wszyst-
kich cztonkow tej rodziny, sg solidarne.

Przy takiem usposobieniu umystow, mys$litowa-
rzystwa kredytu ruchomego wrozy¢é mozna dobre
przyjecie i powodzenie. Towarzystwo zrobito juz
pierwsza probe puszczeniem w obieg obligacji au-
strjac. kompanji kolei zelaznych, ktoérych procen-
ta i umorzenia sg ptatne nietylko w Wiedniu i Pa-
ryzu, ale we wszystkich gtowniejszych miastach
handlowych Europy.

Lecz pewniejszy i nierdwnie znakomitszego zna-
czenia bytby skutek, wprowadzenia w wielu stoli-
cach Europy towarzystw kredytu ruchomego, zo-
stajacych z francuzkiem w $cistym zwiazku. Ja-
koz usitowano juz to uskuteczni¢. Mozna jednym
rzutem oka przejrzy¢ wielkie korzys$ci, jakie za-
wigzanie stosunkéw ciagltych i $cistych migdzy
znakomitemi instytucjami kredytowemi, w §rodku
kazdego wielkiego panstwa urzadzonemi, przynio-
sg handlowi, polityce 1 cywilizacji, llezby tym
sposobem usuni¢to trudnosci! ile przesilen! Na po-
parcie tego, dosy¢ nastepujacy przyktad przyto-

cz&f((;. ) ) o
iedy nieurodzaj pojawia si¢ w jakim kraju i
brz¢czaca moneta wychodzi za granice na zapla-
cenie kupionego zboza, wtedy widzie¢ mozna, jak
banki, przerazone ciagiem ubywaniem gotowki, o-
oTaniczajg swoje eskonto itern ograniczeniem ha-
muja handel, ktéory przeciwnie wzmacnia¢ nalezy,
aby ludnos$¢ ochroni¢ od nedzy. Ale temu wypty-

wowi brzgczacej monety z pomi¢dzy muréw ban- ,

kowych, ktore sg zwyktym jej rezerwoarem, tatwo
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instytucji kredytu ruchomego j by mozna bylo zapobiedz przez operacje kredyto-

we migdzy instytucjami kraju, ktory zboza spro-
wadza a instytucjami tego, ktory je wysyla. Urza-
dzenie wigc stosunkéw miedzy wielkiemi instytu-
cjami kredytowemi rozmaitych narodéw bytoby
picknem i uz'ytecznem dzielem. Nie konieczniejest
potrzebnem, aby te zaktady miaty ten sam pocza-
tek, lub aby wszystkie byly zalezne od Towarzy-
stwa kredytu ruchomego paryzkiego, ale to pe-
wna, ze takie potaczenie przedstawia niezmierne
korzy$ci; tak ugruntowane stosunki, bytyby wtedy
$cislejsze i pewniejsze. Projekt zatozenia winnych
stolicach instytucji kredytu ruchomego, spowino-
waconych niejako z francuzka, nie znalazt spo-
dziewanego odglosu. Austrja utworzyta wpra-
wdzie podobna instytucj¢, ale nie ma ona zadnej
styczno$ci z francuzka. Rzad austrjacki bowiem
przedstawil towarzystwu francuzkiemu warunki,
ktérych ono w zaden sposdb przyja¢ nie mogto.
Rzad hiszpanski za§ okazal sklonniejsze usposo-
bienie wzglgdem tego przedsi¢gbierstwa i w Madry-
cie istnieje obecnie towarzystwo kredytu rucho-
mego, pod opieka tegoz towarzystwa francuzkie-
go zostajace.

Pierwszy krok wigc zrobiony; — wszakze temu
przedsigbierstwu nie wszyscy wrdéza pomyS$iny
skutek. Hiszpanja jest wprawdzie kraj bogaty,
obszerny i zyzny, przedstawia pole do wielkich i
korzystnych przedsigbierstw. Nardéd hiszpanski
dawno dat dowody zdolnosci, pracy i1 wielkos$ci.
Ale w tej chwili Hiszpanja niejest bezpiecznym
przytutkiem dla kapitalow. Jest to grunt chwieja-
cy si¢, wstrzasany zaburzeniami politycznemi, za-
tem kapitalom wcale nieprzyjazny. Zreszta, mys$l
kredytu migdzy-narodowego juz rzucona w $wiat,
predzej czy poézniej przejdzie w rzeczywistos¢, a
kredyt ruchomy nie male jej przystugi w wielu
wzgledach wyswiadczy.

Wymienione szczegdly dostatecznie wskazuja
znaczenie, jakie towarzystwo kredytu ruchomego
stusznie osiagneto. Dzigki tej instytucji, kredyt
przemystowyihandlowy zyskat we Francji taka si-
¢ 1 rozwdj, ze w tym wzgledzie przodkuje innym
krajom Europy, ijezeli kAdjAt jest dusza pracy
narodowej, to bez watpienia Francja winszowa¢é
sobie powinna powodzenia kredytu ruchomego,
tyle dla narodu pozytecznego.
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Dwa narody réznoplemienng¢ i od wiekdw nie-
przyjazne potaczy¢ zsoba wiecznotrwalym weztem
mito$ci braterskiej, to wielka rzecz, tylko przy po-
mocy Boga wykonac¢ si¢ moze. Takim byt fakt re-
ligijno-polityczny w roku 1386 speiniony, kiedy
nieprzyjazna Polsce Litwa, z nig na zawsze si¢ ta-
czac, przyjeta od niej dobrowolnie z natchnienia
bozkiego $wiatto Chrystusa, i cywilizacj¢ europej-
ska..

To tez Wtadystaw Jagietto namaszczony chrztem,
byt szcze¢sliwym i dumnym =z otrzymania korony
kréla chrzes$cjanskiego; ta moca, jaka przy nama-
szczeniu swem posiadl, rozlewat Swiatlo w Litwe.
Przy tych darach bozych, nie przestal wszakze
by¢ pospolitym czlowiekiem; z mito§ci ku narodo-
wi umiatl si¢ znizy¢ do potrzeb gminnos$ci ludu, i
ws$rdd pracy znajdowat chwate dla zabawy.

Po powrocie zKrakowa do Litwy,Jagietto wpro-
wadza tam religj¢ elirze§¢janska 1 ustanawia bi-
skupstwo wilenskie, a zdawszy rzady kraju ro-
dzinnego namiestnikowi i bratu swemu Kazimie-
rzowi Skirgajle, w assystencji panow polskich ijli-
tewskich jedzie znowu do nowej stolicy. Przepra-
wiwszy si¢ przez Niemen i minawszy puszcz¢ ko-
wienska oraz prenska, gdy przyby!t do puszczy U-
hot zwanej, powzigt ch¢é¢ odbycia towow. Caly
orszak z przyjemno$ciag wzigt si¢ do wykonania
woli krolewskiej, gdyz wszyscy dworzanie byli
mito$§nikami mysliwstwa. Aby za$§ zupelnie zaclo-
wolni¢ kréla, znajdujacy si¢ w orszaku mysliwi fa-
chowi rozsypali si¢ po puszczy, celem wytropie-
nia zwierzati obchodzac knieje, natrafili na wyspe
wodami ogromnego jeziora oblang, ktéra wazkim
tylko i wielce bagnistym przesmykiem, na kilka-
dziesiat krokéw dlugim, pomigdzy rzeka a bokiem
jeziora taczyta si¢ z ladem. Trudny byl wprawdzie
wstep do tej wyspy, ale namigtnos¢ mysliwska te
trudno$¢ przemogta i kilku mysliwym udato si¢ o-
panowac to niedostgpne miejsce. Wielka tez ra-
dos§¢ wynagrodzita ich poswigcenie si¢, albowiem

1natej wyspie dostrzegli niewidziane dotad mno-
stwo rozmaitego zwierza, ktory juz to wzmianko-
wanym przesmykiem, juz wplaw przez jezioro

z puszczy zgromadzit si¢ tu dla wypoczynku, ze-
ru i rozmnazania si¢. Nie tracac tedy czasu, my-
sliwi powrdcili do krola, dla doniesienia mu o
znalezionym ostgpie w zwierzg¢ta zamoznym, w sku-
tek tych wiesci uradzono, aby krol obrat stano-
wisko przy przesmyku, na ktoéry zwierzg¢ta obta-
wa z wyspy wyptoszone begda.

Z jednej tedy strony przesmyku na ladzie wy-
stawiono namiot dla kréla, z drugiej dla dworzan;
osocznicy za$ otoczyli wyspge. Oblawa przy glo-
$nych okrzykach, biciu w kotty i dzwieku innych
instrumentow,przez oakatarza (a)rychto ijjdoskonale
prowadzona, skierowata bieg zwierzat na wspo-
mniany przesmyk, z czego Jagielto byl wielce za-
dowolny, gdyz chociaz niejednokrotnie widywat
zubry, losie, jelenie, dziki, pojedynczo, nigdy je-
dnak tak wielkiej liczby rozmaitego zwierza,
zem niewidzial.

Wielka zdobycz z tej obtawy odniesiona, poda-
ta sposobnos$¢ do uczty towieckiej, w czasie kto-
rej mysliwi opisujac krolowi dogodnosé tej wy-
spy dla zwierzat, gdzie gory dlajednych, i paro-
wy bujng trawga poroste dla drugich, nastr¢czaja
stosowne pastwiska i bezpieczne schronienie; za-
razem nadmienili, iz widzieli w tym ost¢pie na naj-
wyzszej gorze chatke z Ogrodkiem starannie upra-
wionym rozmaitemi roslinami kwiecistemiiwarzy-
wnemi, w chatce za$§ dwoch pustelnikéw litwinow,
z ktorymi rozmowié si¢ nie mogli. Zdjety cieka-
woscig widzenia tych samotnych ludzi, wsréd dzi-
kich i drapieznych zwierzat w gluchej puszczy o-
siadlycb, Jagietto w orszaku dworzan po urzadzo-
nym na przesmyku mostku udat si¢ na wyspe, i
przekonawszy si¢ o rzeczywistosci opowiadania
mys$liwych, powitawszy uprzejmie pustelnikow
w jezyku litewskim, rozpytywat ich o powodach i
szczegodtach samotnego ich zycia ipos$wigcenia sig,
a podziwiajac ich powotanie i odwage, oswiad-
czytl im swa opieke, jesliby chcieli to miejsce odlu-
dne opusci¢. Lecz oni dzigkujac krolowi za uczy-
niony zaszczyt odwiedzenia i taskg, os$wiadczyli,
ze dosy¢ sg szcze$liwi na tym $wigcie, gdy” widza
przed soba tak taskawego krola, ze teraz juz nic
wznio$lejszego 1 pigkniejszego na $wiecie ogladacd
nie pragna i prosza monarche, aby dozwolil im
pozosta¢ w tej pustyni do $mierci, bo wigcej juz
lekaja si¢ ludzi niz dzikich zwierzat, ktére z nimi
tak si¢ oswoily, ze spokojnie koto chatki pustelni-
czej chodza i tu spoczywaja, W koncu dodatje-
den z nich:

,Kazda piedz tej ziemi, na ktéorej mieszkamy,
jest dla nas matkg i kosciotem, bo nas zywi i roz-
wesela w zyciu doczesnem, a po $mierci naszej za-
sila si¢ naszeini popiolami, — a Bog wszedzie
obecny swa Opatrznoscig nad nami czuwa; On to
usmierza dziko$¢ i drapiezno$¢ zwierzat, On bawi
tu nas $wiergotaniem rozmaitego ptastwa, On tez
zywi nas plodami ziemi, krwia i popiotami przod-
kéw naszych zasilonej.«

Wyshuichawszy takiej madrej mowy, krol radzit
pustelnikom, aby wigcej ludzi do swego towarzy-
stwa przybrali i zbudowali tu kosciél z klaszto-
rem, do czego zapewnit swa pomoc. << ¢ n.)

(a) Nauczyciel fowow, stary mysliwy takie mial miano.

DONIESIENIA.

p, John Mallan znakomity dentysta z Londynu, kawa-

ra-

ler orderow, autor dzielg flzjologiczno-patologieznego o zg¢-
bach, uproszony przez niektore osoby z Kaliskiego, udal si¢
dni
be-
3)

w dniu wczorajszym do m. Kalisza, gdzie

otStn. poczawszy od 2go stycznia 1857,

pozostanie
i przyjmowac
bedzie chorych na z¢by w hotelu berlinskim. (Nr. 37.
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60 1. Slarzenslti Wiktor hr.
z P.etkowa nr 613. Siemin-
ski Wtad. ob. Zytna nr 625
Wtad. ob.z Za-
mos$cia nr 625.

Zenon ob.

Powiorcia.
Ra-
Mierzejewscy Ignacy

KoZminski xander
dnm.ii.
i Hipolii oh, do Leszczydotu
Olcgccy Ludwik oh. do Han-
ska i Bronia, ob. do Grzym-

Podgor-

kowig¢. Zabierzowslsi Wiktor
ob. do Kislinski
Andrzo6j sekretarz koleg. do
Wtoch. Milkowski Juljan ob.

do Krakowa.

Tarnowa.
Staniszewski
Smolensk.
."tan. ob. z Glinnik nr 584.

TEATR WIELKI. Jutro:

185% r. — Starszy cenzor, F. Sobiestczo/tsk>.



